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I VAT regno.: HU113815315

T

Schaeffler Savaria Kit. Zanati 0. 31 9700 Szombathely

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imbalti / Packing note

. bolla/
Magna PT S .p.A. 2ot destataraf Recelving fotes 8 rgeﬁgyary Nola Na.,
V Dei Ciclamini 4 o L 41691012
1-70026 MODUGNO BA § Porta / Frelght 7 Consogra/ Delivery 4+ Dat sotzones
- n
Plant code: 100 Faw sl fawi  Comew pping Dal
= s e 24.06.2020
Porto/ Allra vetiura /
Freight Other Vehicla Fatturallnvoice
\ el st ol R
S.‘ISJ??S,‘ mﬂf VAT reg na.: Incoterms . 9 Dalaate
91018738 IT04886850728 FGA SZOMBATHELY /(O\\Q Z/S
—_ad L
11 Ordine d'acguisto nOrder No. 10 Vsnl./ 15 Dat agpiuntrif 12 Ns.reparto/ 13 Tel. 14 Nr.destinatano/ 16 Nr. d'creling/
Your Refarence Additional Data Qur Department Recewver No, Ordar No.
550003202702 416 AG/SSH-P17L 24466 126060
Alexandra Pelesik
13 Tipo spedizione/ . 20 23124 Peso kerdo/Total Welght
Sipping Coda Schweitzer GmbH & Co. / Francol Larde!
Freg Gross 484.2 kg
Autocarre/ Standard
AsS o
' Metto/Net 435,4 kg
21 Imbalie/ 22 Ril.spedizions/ 26 di K
Packing 2x PALLET H1, 48X CB6414, 2xA1208 Shisping Mark mln;?m?ﬁu l t.( ~
1aaa3862  1a2a8 2O \O Q)t-d«‘al s
= AR ST
Indrizzo ntgl \Q
i O \
Address
27 Pos. 28 Cod.artdestinatana / 29 Descrizicne £ Cod art. / imball
Recelver Part No, Description f Part No, / Pack 30 Quanttas 31 Unita 40 Destinatario / Receiver
Quantty mis, / Qia/lQly H-

Sty Unit

N.

q

2

10 2500190000 L-05029-0G59-02 Double
Ccl.Slave#s

Cilindro comando frizione

KUEHNE'}'NAW@ﬁn—OOOOnlo

CETTAZSGMEM E R Cicos pauauansa caris  Quarsty
5500032&%;02 . 'L 0034032598 624 PZ
Quantita dichiarata: 6 L(

Quantita effettiva: ..

Tipo imballaggio:

Quantitd tenballic _ ‘
it3 'imbalio:

Canformita ﬂlll? schede d ’1{: al E

ata corQORD: . . , . , .
P Lista imballi e dimensioni

624

Ursprunpsland / Country of cngin

Fima
Collii Peso Peso Dimensioni Packing Description
netto lordo
314167871 217,7KG 2421 KG 1.200x 800x1.029 MM PALLET H1
Mat.No. 081950284-0000-10 Quantity: 312 PZ
316143783 217,7KG 2421 KG 1.200x 800x1.029 MM PALLET H1
Mat.No. 081950284-0000-10 Quantity: 312 PZ
Gestione beni in prestito
2,000 P-26-H1 Palette 1200X800X160-GR-GETRA PALLET H1
48,000 P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-600X400X147-PP C6414
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KUEHNEL+NAGEL sxl.
Via dei Ciclamipf, snc\70026 Modugno (BA}

:AJ riserva di

verifica Squalita e quantita”

Nr.Kanban

Schaeffler Savaria Kit.

9700 Szombathely, Zanat it 31, Telefon +36 54 588-100, Fax +36 94 S88-130, Intemet www.schaelfler.hu

CégjegyzEk szdm: 18.09-102576

UniCredit Bank Hungary Zrl. Szombathely, SWIFT: BAGXHUHB, HUF. HU92109180010000048012250042, EUR: HU511091BBDIDDDDO§BOIZEUOM



¢
’ " SCHAEFFLER
Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Delivery note no.: 41691012 Datum/Date: 24.06.2020

2,000 P-38-A1208 Deckel BL-1204X808X24-PP A1208

The products are not classified with a specific Export Control Classification Number

according to EU or domestic law of the invoicing party, unless stated otherwise in the
specific line item.
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Schaeffler Savaria Kft.
9700 Szombathely, Zanati Gt. 31, Telefon +36 94 SB8-100, Fax +I6 94 588-130, Intamet www schasflleshy
Cégjegyzék szam: 18-08-102576 N

UniCredit Bank Hungary Zn. Szombathely, SWIFT: BACXHUHB, HUF: HUS2109180010000048(H 2250042, EUR: HUS1109180010000048012250004
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- ___A
F£ " Absender ((Name, Anschait, Lan Lieh ) 9ToT8738 ' e Tt T
T SRR e \ . INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
i Schaeffler Savaria Xft. . . INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
i
. Diese BelGrd) tedl 1z
 Zanati hGt. 31 giner geéeétéﬁ”g’é%%%%aéﬁxhﬁ den Page 1 / 1
'HU-9700 Szombathel ' B Bftrmrnpet 14433862
¥ . intemationalen Strafengilerverkehr (CMA).
2 Empfanger (Name, Anschrifl, Land) 1 6 FrachtiGhrer (Name, Anschrift, Land)
Consignee (Name, Address, Counlry} Cawier (Name, Address, Country}
Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co.
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KRG
IT-70026 Modugno Carl-Benz Str. 23
PE-71634 Ludwigsburg /00 L 24
3 Auslieferungsort des Gutes . 1 7 Nachfolgender Frachtfohrer {Name, Anschiift, Land)
Place designated for delivery of goods 4 Successive Camiers {(Name, Address, Country)
On/Place M ’ -
L Modugno L4248, INTER-B TRAESE nr .
; Y Italien 4 4002 Debrecen,
4 Bérga o5 RY,
; 4 OH und Tag der Obermahme des Gules i
OriIPIl;ls:E and Date of taking over the goods |
Land/Gountry Szombathely I 1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der FrachtiChrer - -7
Ungarn Reservations of Carriers
Datum/D:
e 25.06.2020
5 Beigeflgle Dokumente
Documents attached

Kennzeichen und N,

7 Anzahl der PacksiOcke 8 ‘At der Verpackung g Bezelchnung des Gutes 1 Stalistknummer 1 Brutiogewicht (kg 1 2 Umfang{my)
Mark and Nos No. of Packages Kind of Package Cescription of Goods Statistic Number Gross Weight {kg, Volume (m?
41651012 2 PALLET H1 automotive 84122180 484,20 1,920
========:==:====::=====================MES:=======—— === B e e
Summe: 2 Colli 484,20 1,920
\Bezs.  Gefahrzettelmuster-Nr. UN-Nummer Wermp.Gruppe 1 O |zuzanienvom: ébsender Wahrung Empfanger
Nr.9 Hazard Label No, Number UN Packaging Group fo pay by: ender Currency Consignee
Descr, Fracht
vide No.9 Transportation Charges.., [N KUV BEPY
EmaBigungen
1 3 Anweisungen des Absenders {Zoll- und sonstige amiliche Behandlung) edyctions _ . -_ - - 1
Sender's Instruclions fer Gustoms, elc swzsmensumme H
Sub-Total il e o
Zuschldge l
Supplement
Nebengeblhren t 1
. Additional Fees R - ———— U P
AG/SSH-PLL5 i.A. Eszter Vamos Sonstiges . | !
TEL: +36 (20) 7453628 FAX: 4‘36(94)58'81 52 zun:ra}‘hlen(ﬁgl?gssz T e~ e - ":- {
summe/Total to pay ]
1 4 Rickerstattung
Reimbusement
1 5 Frachtzahlungsanweisung 20 Besendere Vereinbanungen .
Payment of Freight Charges Spedial agreements Nem EKAER kételes

FCA SZOMBATHELY

[

| R IR

szailitmany!
o BE TN e

Auvsgefertigt in
Established In

21

Szombathely

& 25.06.

Rp

e
Schaeffler Sa{r}a%ﬁﬁrﬂe e

T INTER-B TRANSZ KET.

ERERTM

Via

2020 oy

al

feevadinG g
am

A lGhtemplangen ©° ** =7 'Dalum
1iod: 8t

[Vl

(82)

1
|
.~
Zanati it. 31 970, Savar 4002 Drtyecen, 0 t)Lus 202 |
9700 Szombath SZomb g Sérya GG 8 . '
Unterschrift und Stempel des %ﬂ@ﬁ . athe] terschrift und Stempel des FrachtiOhrers tS’ln rf"h"“" empel das Empiangars . .
Signature and stamp of Seader Uf.31- .__y. ]__S_ig_qa_tur_ejjqd_gtamp of Carrier e u]igla urast $180e8 . e :__.;_
Angaben zur Epnitlung der Entlemung’ ® - y u ARSI T
25 Angahen zur Exnitiung g 35 Paletten-Absender - Paletts Sender VG?%‘TP lettenE plgfiﬁgger,-tl?a_[@tts Corisignee
voafirom bishe ki . . F e e e Lt
¢ Art Anzah! kein  ° [TAUSCh XRZAA Kein F’ausch
h L. :Tausch l —_— . irausch
1 Eurd-Palefte ; Euro-Paletie g
i \ .
Gittérbox-Palette ‘ Citteibex-PaIEe t
Effifach-Palette ' ! T Enfach-Palette ~ "]~ "7 !
—_— - ; . - b
l
Ven riner des Frachtiith — ... i - -
: 26 enragspartner des Fra rers Besidligung des Empféngers/Datum/Unterschrift Bestdligung des FahrersiDatumfUnterschrift
! 27 Amtliches Kennzelchen Nutzlast In kg
E|<| -
o MCF581_ XUV9RQ
| Anhénger

Renniftzre (en —-Nr

N Wational 0O Rilateral 0

e

O COFEMT



